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Поздравляем вас с приобретением одного из наших продуктов 
SentencePower!
Наши  продукты  предназначены  для  удовлетворения 
потребностей  учащихся,  которые  уже  обладают  базовыми 
знаниями языка и хотят приобрести необходимые навыки для 
свободного общения и понимания сложного контента.
При создании нашего учебного материала мы учли научные 
открытия и опирались на богатый опыт языковых экспертов, 
которые  сами  успешно  изучают  языки  на  протяжении 
десятилетий.
Наши  продукты  SentencePower  состоят  из  5000  модулей 
предложений,  содержащих  около  5700  отдельных 
предложений,  охватывающих  темы  из  различных  областей 
жизни.
Модули  предложений  обучают  современному  словарному 
запасу  и  могут  комбинироваться  между  собой,  чтобы  вы 
могли  практиковать  большее  количество  разнообразных  и 
взятых из реальной практики разговорных ситуаций.

Желаем вам успехов в обучении с нашим продуктом!
Команда LingoCradle

LC SentencePower РУССКИЙ – ФРАНЦУЗСКИЙ



   4      

Содержание

Раздел 7 · Предложения 0151 - 0175_______________________________5 
Раздел 8 · Предложения 0176 - 0200_______________________________8 
Раздел 151 · Предложения 3751 - 3775___________________________11 
Раздел 168 · Предложения 4176 - 4200___________________________16 

LC SentencePower РУССКИЙ – ФРАНЦУЗСКИЙ



   5      

» Раздел 7 · Предложения 0151 - 0175

151 Могу я примерить это пальто? Сколько оно 
стоит?
Je peux essayer ce manteau ? Combien coûte-
t-il ?
  

152 Мать велела детям надеть тёплую одежду 
перед выходом из дома.
La mère a dit à ses enfants de mettre des 
vêtements chauds avant de quitter la maison.
  

153 Было очень приятно снова увидеть всех 
моих друзей после такого долгого 
перерыва.
C’était vraiment sympa de revoir tous mes 
amis après si longtemps.
  

154 Он купил новый костюм для свадьбы своей 
сестры.
Il a acheté un nouveau costume pour le 
mariage de sa sœur.
  

155 Она любит носить блузки.
Elle adore porter des chemisiers.
  

156 С каких пор он носит очки?
Depuis quand porte-t-il des lunettes ?
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157 Кто-то украл сумочку моей сестры, пока 
она была в туалете.
Quelqu’un a volé le sac à main de ma sœur 
pendant qu’elle était aux toilettes.
  

158 Эти брюки выглядят очень красиво.
Ce pantalon est très joli.
  

159 Ты знаешь, куда я положил свой пиджак? Я 
не могу его найти.
Tu sais où j’ai mis ma veste ? Je ne la trouve 
pas.
  

160 Это самое красивое платье, которое я 
когда-либо видела.
C’est la plus belle robe que j’ai jamais vue.
  

161 Не все мусульманки носят платок.
Toutes les femmes musulmanes ne portent pas 
un foulard.
  

162 Я оставил свой бумажник в офисе.
J’ai oublié mon portefeuille au bureau.
  

163 могу я одолжить твой свитер, пожалуйста?
Je peux t’emprunter ton pull, s’il te plaît ?
  

164 Надо было взять с собой зонтик.
J’aurais dû prendre mon parapluie.
  

165 В молодости она любила носить короткие 
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юбки.
Quand elle était jeune, elle aimait porter des 
jupes courtes.
  

166 Рюкзак мальчика был очень тяжёлым.
Le sac à dos du garçon était très lourd.
  

167 Моему сыну нужна новая пара обуви.
Mon fils a besoin d’une nouvelle paire de 
chaussures.
  

168 Завтра я собираюсь навестить своих 
бабушку и дедушку.
Demain, je vais rendre visite à mes grands-
parents.
  

169 За время пребывания в больнице, 
пациента много раз навещали.
Le patient a reçu de nombreuses visites 
pendant son séjour à l’hôpital.
  

170 У неё четыре брата и одна сестра.
Elle a quatre frères et une sœur.
  

171 Мы с женой работаем в одной компании.
Ma femme et moi travaillons dans la même 
entreprise.
  

172 Её муж - известный актёр.
Son mari est un acteur célèbre.
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173 Её родители были очень рады, когда 
узнали, что она беременна.
Ses parents ont été ravis lorsqu’ils ont appris 
qu’elle était enceinte.
  

174 Все члены моей семьи говорят как 
минимум на двух языках.
Tous les membres de ma famille parlent au 
moins deux langues.
  

175 Она представила своего нового парня своей 
семье.
Elle a présenté son nouveau copin à sa famille.

» Раздел 8 · Предложения 0176 - 0200

176 Его девушка любит животных, особенно 
кошек и собак.
Sa copine aime les animaux, surtout les chats 
et les chiens.
  

177 Где ты впервые встретила своего мужа?
Où as-tu rencontré ton mari pour la première 
fois ?
  

178 Я люблю знакомиться с новыми людьми.
J’aime faire de nouvelles connaissances.
  

179 Детям не нужно платить за вход.
Les enfants ne doivent pas payer de droit 
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d’entrée.
  

180 Воспитывать ребёнка нелегко.
Il n’est pas facile d’élever un enfant.
  

181 Моя мать - врач и она работает в больнице.
Ma mère est médecin et travaille dans un 
hôpital.
  

182 Его сестра отправила ему открытку ко дню 
рождения.
Sa sœur lui a envoyé une carte d’anniversaire.
  

183 Их сын много лет учился за границей.
Leur fils a étudié à l’étranger pendant de 
nombreuses années.
  

184 Мой сын и моя дочь очень хорошо ладят.
Mon fils et ma fille s’entendent très bien.
  

185 Я встретил своих одноклассников перед 
кинотеатром.
J’ai retrouvé mes camarades de classe devant 
le cinéma.
  

186 Наш начальник очень гордится своими 
детьми.
Notre patron est très fier de ses enfants.
  

187 Перестань пялиться на меня.
Arrête de me fixer comme ça.
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188 Пожалуйста, смотрите на меня, когда я с 

вами разговариваю.
S’il vous plaît, regardez-moi quand je vous 
parle.
  

189 Пожалуйста, не забудь купить бутылку 
молока, когда пойдёшь в супермаркет.
N’oublie pas d’acheter une bouteille de lait 
lorsque tu iras au supermarché.
  

190 Я не помню, чтобы видел его здесь раньше.
Je ne me souviens pas l’avoir vu ici avant.
  

191 Большое спасибо за вашу помощь. Вы 
очень любезны.
Merci beaucoup pour votre aide. Vous êtes 
très aimable.
  

192 Ему очень повезло, потому что он не 
пострадал в аварии.
Il a vraiment eu de la chance de ne pas avoir 
été blessé dans l’accident de voiture.
  

193 Она очень довольна результатом экзамена.
Elle est très heureuse du résultat de l’examen.
  

194 Я надеюсь, что моя сестра скоро снова 
поправится.
J’espère que ma sœur se rétablira bientôt.
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195 Я впервые слышу о нём.
C’est la première fois que j’entends parler de 
lui.
  

196 Мальчик услышал странный шум, 
доносящийся из гостиной.
Le garçon a entendu un bruit étrange venant 
du salon.
  

197 Она не любит его, но считает его хорошим 
парнем.
Elle n’est pas amoureuse de lui, mais elle 
pense que c’est un type sympa.
  

198 Похоже, ему часто не везёт.
Il semble avoir beaucoup de malchance.
  

199 Она суеверна и считает, что чёрные кошки 
приносят несчастье.
Elle est superstitieuse et croit que les chats 
noirs portent malheur.
  

200 Пожалуйста, не забудь позвонить мне, 
когда приедешь домой.
N’oublie pas de m’appeler lorsque tu seras 
arrivé à la maison.

» Раздел 151 · Предложения 3751 - 3775

3751 Маршрутизатор - это устройство, которое 
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соединяет различные компьютеры или 
сети.
Un routeur est un dispositif qui permet de 
connecter plusieurs ordinateurs ou réseaux 
entre eux.
  

3752 Я всегда приношу свой ноутбук на наши 
встречи.
J’apporte toujours mon ordinateur portable à 
nos réunions.
  

3753 Он оставил свой ноутбук в самолёте.
Il a oublié son ordinateur portable dans 
l’avion.
  

3754 Наша компания выпустила новую серию 
процессоров, которые будут пользоваться 
большим успехом на рынке.
Notre société a lancé une nouvelle série de 
processeurs qui rencontrera un grand succès 
sur le marché.
  

3755 Мне нужен новый компьютер, потому что 
у моего старого недостаточно места для 
хранения данных.
J’ai besoin d’un nouvel ordinateur, l’ancien n’a 
pas assez de mémoire.
  

3756 Клиент отсканировал неправильный счёт-
фактуру и отправил его в магазин по 
электронной почте.
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Le client a scanné la facture erronée et l’a 
envoyée au magasin par e-mail.
  

3757 Новая операционная система, которую мы 
используем в нашем офисе, намного лучше 
предыдущей.
Le nouveau système d’exploitation que nous 
utilisons au bureau est bien meilleur que le 
précédent.
  

3758 Она не знала, как установить новое 
программное обеспечение, и обратилась за 
помощью к своему коллеге.
Elle ne savait absolument pas comment 
installer le nouveau logiciel et a demandé à 
son collègue de l’aider.
  

3759 Все файлы должны быть отправлены в 
одном и том же формате.
Tous les fichiers doivent être envoyés au 
même format.
  

3760 Обработка текста используется для 
создания или редактирования документа.
Le traitement de texte est utilisé pour créer 
ou modifier un document.
  

3761 Она ввела данные для своей презентации в 
электронную таблицу.
Elle a saisi les données de sa présentation sur 
une feuille de calcul.
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3762 Буфер обмена хранит информацию о 

файле до тех пор, пока она не будет 
добавлена в другой файл.
Le presse-papiers stocke les informations d’un 
fichier jusqu’à ce qu’elles soient insérées dans 
un autre fichier.
  

3763 Эта база данных содержит личные данные 
наших клиентов.
Cette base de données contient les données 
personnelles de nos clients.
  

3764 С помощью этой комбинации клавиш вы 
можете закрыть все открытые окна вашей 
программы.
Cette combinaison de touches vous permet de 
fermer toutes les fenêtres ouvertes de votre 
programme.
  

3765 Он потерял все данные, потому что не 
сделал резервную копию своих 
документов.
Il a perdu toutes les données parce qu’il n’a 
pas fait de copie de sauvegarde de ses 
documents.
  

3766 Когда я открыл папку, то понял, что 
сохранил не тот документ.
Lorsque j’ai ouvert le dossier, j’ai réalisé que 
j’avais enregistré le mauvais document.
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3767 Я понятия не имею, что не так с моим 

компьютером.
Je n’ai aucune idée de ce qu’a mon ordinateur.
  

3768 Я всегда сжимаю свои файлы перед 
отправкой по электронной почте.
Je compresse toujours mes fichiers avant de 
les envoyer par e-mail.
  

3769 Перед отправкой больших файлов их 
всегда следует архивировать.
Vous devriez toujours zipper les fichiers 
volumineux avant de les envoyer.
  

3770 Наш начальник провёл отличную 
мультимедийную презентацию истории 
нашей компании.
Notre patron a fait une excellente 
présentation multimédia de l’histoire de notre 
entreprise.
  

3771 Они создали компьютерную игру с 
большим количеством анимации.
Ils ont créé un jeu vidéo avec beaucoup 
d’animations.
  

3772 Наши конкуренты являются лидерами на 
рынке распознавания голоса.
Nos concurrents sont les leaders sur le marché 
de la reconnaissance vocale.
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3773 Интерактивные компьютерные онлайн-

игры очень популярны среди молодёжи.
Les jeux informatiques interactifs en ligne 
sont très populaires chez les jeunes.
  

3774 Он проводит много времени за 
компьютером и уже создал свой 
собственный виртуальный мир.
Il passe beaucoup de temps devant son 
ordinateur et a créé son propre monde 
virtuel.
  

3775 Визуальные и звуковые эффекты в этом 
фильме просто потрясающие.
Les effets visuels et sonores de ce film sont 
tout simplement incroyables.

» Раздел 168 · Предложения 4176 - 4200

4176 Человек на этой фотографии 
разыскивается за убийство.
L’homme sur cette photo est recherché pour 
meurtre.
  

4177 Он отрицал, что убил таксиста.
Il a nié avoir assassiné le chauffeur de taxi.
  

4178 Убийство президента стало шоком для 
всей нации.
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L’assassinat du Président a été un choc pour 
toute la nation.
  

4179 Он не убивал человека намеренно. Это был 
несчастный случай.
Il n’a pas tué l’homme intentionnellement. 
C’était un accident.
  

4180 Этот новый закон нарушает права 
человека и, безусловно, будет отменён 
нашим Конституционным судом.
Cette nouvelle loi viole les droits de l’homme 
et sera certainement annulée par notre Cour 
constitutionnelle.
  

4181 Свидетель преступления обратился в 
полицию для дачи показаний.
Le témoin du crime s’est rendu au 
commissariat pour faire une déclaration.
  

4182 Я клянусь, что расскажу тебе всю правду.
Je jure que je te dirai toute la vérité.
  

4183 Хотя он так и не признался в 
преступлении, его приговорили к пяти 
годам лишения свободы.
Bien qu’il n’ait jamais avoué le crime, il a été 
condamné à cinq ans de prison.
  

4184 У нас нет никаких доказательств того, что 
он был на месте преступления.
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Nous n’avons aucune preuve qu’il se soit 
trouvé sur la scène du crime.
  

4185 Благодаря отпечаткам пальцев, которые 
мы нашли на оружии, мы смогли доказать, 
что он виновен.
Grâce aux empreintes digitales trouvées sur 
l’arme, nous avons pu prouver qu’il était 
coupable.
  

4186 Судья вынес очень суровый приговор, так 
как у обвиняемого было много 
судимостей.
Le juge a prononcé une peine très sévère parce 
que l’accusé avait déjà fait l’objet de 
nombreuses condamnations.
  

4187 Родители наказали его за то, что он солгал 
им.
Ses parents l’ont puni parce qu’il leur avait 
menti.
  

4188 Молодой человек был оправдан по всем 
предъявленным ему обвинениям.
Le jeune homme a été acquitté de toutes les 
accusations portées contre lui.
  

4189 Полиция опубликовала фотографию 
подозреваемого в местной газете.
La police a publié une photo du suspect dans 
le journal local.
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4190 Никто не был арестован в связи с 

ограблением банка.
Personne n’a été arrêté pour le braquage de la 
banque.
  

4191 Он был арестован по подозрению в 
отмывании денег.
Il a été arrêté pour suspicion de blanchiment 
d’argent.
  

4192 Полиция с трудом контролировала 
большую толпу перед стадионом.
La police a eu des difficultés à contrôler la 
foule massée devant le stade.
  

4193 Когда пограничники проверили его 
паспорт, они заметили, что он подделан.
Lorsque les gardes-frontières ont vérifié son 
passeport, ils ont remarqué qu’il était falsifié.
  

4194 Грабитель угрожал мне пистолетом и 
сказал, чтобы я отдал ему все свои деньги.
L’agresseur m’a menacé avec une arme et m’a 
ordonné de lui donner tout mon argent.
  

4195 Полиции пришлось применить силу, 
чтобы взять нападавшего под контроль.
La police a dû faire usage de la force pour 
maîtriser l’agresseur.
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4196 Мне больше не нравится ходить на 
футбольные матчи, потому что на 
стадионе слишком много агрессивных 
фанатов.
Je n’aime plus aller aux matchs de football 
parce qu’il y a trop de supporters violents 
dans les stades.
  

4197 Он был признан виновным в 
изнасиловании и приговорён к десяти 
годам лишения свободы.
Il a été reconnu coupable de viol et condamné 
à dix ans de prison.
  

4198 В этом году у нас было гораздо больше 
дождей, чем в прошлом.
Cette année, nous avons eu beaucoup plus de 
pluie que l’année dernière.
  

4199 Какое твоё любимое время года? Весна, 
лето, осень или зима?
Quelle est ta saison préférée ? Le printemps, 
l’été, l’automne ou l’hiver ?
  

4200 В следующем месяце я приступаю к новой 
работе. Я с нетерпением жду этого.
J’ai un nouvel emploi et je commence le mois 
prochain. Je m’en réjouis d’avance.
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Поздравляем! Вы достигли своей цели!
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ФРАНЦУЗСКИЙ

› Идеально подходит для продвинутых 
новичков

› Аутентичный и занимательный

› В общей сложности 5000 модулей 
предложений (том I и II), охватывающих 
широкий круг тем (более 5700 отдельных 
предложений)

› Двуязычный текст и аудио остаются у вас 
навсегда для использования в любое 
время

› Простое и эффективное обучение 
оффлайн

› Современная часто используемая лексика
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